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Zyczymy przyjemnego korzystania z urzadzenia.

Po przejéciu na strone internetowa: www.philips.com/support i wprowadzeniu nazwy produktu
bedzie mozna przegladac:

- czesto zadawane pytania (FAQ);

- najnowsze instrukcje obstugi i podreczniki

- najnowsze oprogramowanie dla komputeréw dostepne do pobrania.
- pliki z aktualizacjami oprogramowania sprzetowego

W przypadku aktualizacji odtwarzacza zaleca sie
zarejestrowanie go na stronie

www.philips.com/register

Pozwoli to na jak najszybsze powiadamianie o nowych nieodptatnych aktualizacjach.

Numer modelu i numer seryjny mozna znalez¢ na etykiecie obok ztqcza USB.

Informacje o urzadzeniu

Twoje nowe urzadzenie oferuje nastepujace funkcje:

- odtwarzanie plikdw MP3 i WMA (patrz czes¢ TRYB MUZYCZNY)
- radio UKF* (patrz cze$¢ TRYB RADIA)
- Nagrywanie: radio FM* i glos (patrz cze$¢ NAGRYWANIE)

*Radio UKF dostepne jest tylko w niektérych wersjach regionalnych

Akcesoria
-~
stuchawkowe USB kabel

0

Pasek na szyje Odtwarzacz CD-ROM z instrukcja uzytkownika,
sterownikami i oprogramowaniem do arzadzania muzyka.
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Przeglad elementdw sterujacych i potaczen

© MIC Mikrofon

©) T Gniazdo stuchawkowe

©) HOLD Zablokowanie uzywania przyciskéw

® RESET Przywracanie ustawieh odtwarzacza

©) Wyswietlacz Wyswietla w sposdb dynamiczny menu, opcje i informacje o utworze.
(6) </ »pi Rewind/ Fast forward (Cofanie / Przewijanie do przodu),

Up / Down to 1 level (Kursor w gére / w dét do poziomu 1)

> Witaczanie / wytaczanie i Odtwarzanie / Pauza potwierdzenie
ustawienia menu

Volume + / - Zmiana gto$nosci; Scroll (Przewijanie); SuperScroll
(Szybkie wyszukiwanie); Skip to previous / next
(Przejdz do poprzedniego / nastepnego)

@ REC Rozpoczecie lub zakonczenie nagrywania gtosu lub audycji radiowej
® A-B Aby powtdrzyc fragment utworu lub odtwarzag go w p ‘tli

©) MENU Udostepnia opcje menu

(10 Wtyk USB Podtacz lub odtacz ztacze USB

@) Port USB Zfacze kabla USB



Czynnosci wstepne

Instalacja oprogramowania

(1) Wbz dostarczony w zestawie dysk CD do stacji dyskow CD-ROM komputera.
Jesli ptyta CD nie zostanie uruchomiona automatycznie, kliknij plik .exe, ktéry znajduje
sie w katalogu gtéwnym ptyty.

(2)  Wybierz jezyk. Aby zainstalowaé programy Musicmatch® Jukebox i Menedzer urzadzen,
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.

UWAGA!
Uzytkownicy systemu Windows 98 SE:

Aby uniknaé probleméw z instalacja NIE NALEZY PODtACZAC urzadzenia
odtwarzacza do komputera PC, dopoéki instalacja nie zostanie zakonczona.

Zasilanie odtwarzacza

Odtwarzacz jest wyposazony w akumulatortadowany przez port USB. Aby natadowac
akumulator odtwarzacza, nalezy przesunac ztacze USB do pozycji LOCK (Blokada). Podtacz
odtwarzacz bezposrednio do portu USB komputera.

O  Po podfaczeniu odtwarzacza wyswietlony zostanie ekran potaczenia USB.

taduj akumulator odtwarzacza przez 4 godziny lub do momentu, gdy ikonafigakumulatora
przestanie migac.

Uwaga: Akumulator nie jest tadowany, gdy komputer nie jest wtqczony.

Porzadkowanie i przesytanie muzyki

Po podtaczeniu do portu USB odtwarzacz zostanie wyswietlony jako nowe urzadzenie pamigci
masowe]j w Eksploratorze Windows.

Potaczenie USB umozliwia porzadkowanie plikéw znajdujacych sie w urzadzeniu oraz
przesytanie do urzadzenia plikdéw z komputera.

(1) Kliknij i zaznacz jeden lub kilka utwordw, ktére maja zostaé przestane miedzy
odtwarzaczem a komputerem.

(2)  Przeciagnij i upus¢ pliki we wtasciwym miejscu, aby je przestaé.

Odtacz ostroznie

Nalezy go zamkna¢ wszystkie programy wspétpracujace z odtwarzaczem. Ostroznie wyjmij
urzadzenie, klikajac przycisk®¥sna pasku zadan.

Uzytkownicy systemu WINDOWS 98SE: w tym systemie nie ma ikony % .

Po zakonczeniu przesytania danych wystarczy odtaczy¢ urzadzenie.

(Brak animacji oznacza zakonczenie przesytu plikow.) E‘—'g



Zasilacz

Wihaczanie: Naciénij i przytrzymaj przycisk Il az wy$wietli sie ekran powitalny PHILIPS.
Whytaczanie: Ponownie naciénij i przytrzymaj przycisk Pl az do znikniecia obrazu z ekranu.

@ WSKAZOWKA

Urzadzenie wytacza sie samoczynnie, jesli nie odtwarza muzyki ani nie jest
uzywane w inny sposéb przez czas zdefiniowany w opcji SETTINGS
(Ustawienia) > TIME OUT (Limit czasu).

Wskaznik poziomu energii akumulatora

Przyblizony poziom natadowania akumulatora mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu.
& Akumulator catkowicie natadowany B3 Akumulator natadowany w dwéch trzecich
B3 Akumulator natadowany do potowy B Niski poziom natadowania akumulatora

=] Roztadowany akumulator

@ WSKAZOWKA

Gdy baterie sa bliskie wyczerpania, miga symbol niskiego poziomu na%adowama@
akumulatoréw.

Oznacza to, ze pozostato mniej niz 60 sekund do wytaczenia sie urzadzenia.

Przed wytaczeniem zapisane zostang wszystkie ustawienia i niedokonczone nagrania.




Menu gtéwne

Po wiaczeniu urzadzenia wyswietlane jest ROOT MENU (Menu gtéwne) lub nacidnij i
przytrzymaj przycisk MENU, aby przej$¢ do menu.

Music Odtwarzanie ulubionych cyfrowych utworéw muzycznych
Radio Odbiéri stuchanie stacji radiowych

E Recordings Odtwarzanie, zarzadzanie i tworzenie nagran

D Folder Przegladanie utworéw wedtug folderéw
Nawigacja

Urzadzenie wyposazone jest w intuicyjny system menu, ktéry umozliwia dostep do ustawien i
funkgji. Aby przeglada¢ menu, uzyj przyciskdw +, -, 4«4, »»l Naciénij »Il, aby potwierdzi¢
wybor

I Anderson Jims

Im FM recordings
+ m Yoice recordings

iScreensawer

Resume
Record quality

+ lm 2Funky
Awvay with him

Aby opusci¢ aktualny tryb lub zakonczyé odtwarzanie, naci$nij przycisk MENU / 4«



Biblioteka muzyczna: Odtwarzanie (dot. takze
odtwarzania nagran)
W menu gtéwnym wybierz opcje MUSIC (Muzyka), aby przej$¢ do opcji MUSIC library

(Biblioteka muzyczna). Po naciénieciu przycisku PIl. urzadzenie odtworzy w porzadku
alfabetycznym cata zawarto$¢ biblioteki muzycznej.

Podstawowe operacje Przycisk, ktéry nalezy nacisnaé

Odtworzenie nastepnego lub poprzedniego utworu  Nacis$nij przycisk 3 »»l

Odtworzenie nastepnego lub poprzedniego utworu  Appuyer sur 4«

Wstrzymanie odtwarzania muzyki Nacisnij przycisk ®II; w trakcie odtwarzania
Wyszukiwanie do przodu Naciénij do potowy i przytrzymaj »»
Wyszukiwanie do tytu Naciénij do potowy i przytrzymaj 4«
Regulacja gtosnosci +/-

Widok folderéw (FOLDER)

(1) W widoku folderéw (Folder) utwory muzyczne i nagrania wy$wietlane sa w kolejnoéci
alfabetyczne;.

W menu gtéwnym wybierz opcje FOLDER VIEW (Widok folderéw), aby przej$¢ do
widoku folderu.

W widoku folderu utwory w folderach wyswietlane sa w kolejnosci, w ktérej zostaty
przeniesione metoda przeciagnij i upusc.

Foldery i utwory zostang uszeregowane w kolejnosci alfabetycznej.

®

Za pomoca przycisku + przejdz do poprzedniego utworu lub folderu.

Za pomoca przycisku - przejdz do nastepnego utworu lub folderu.

Za pomoca przycisku »» otwoérz folder.

Za pomoca przycisku 4« przejdz w gbre, do nastepnego poziomu folderdw.

(3 Naciénij »IlI, aby wybra¢ pozycje.
0 Wyswietlone zostanie mate okno podreczne.

(4)  Woybierz opcje Play (Odtwarzaj), aby rozpocza¢ odtwarzanie utwordéw od zaznaczonego
miejsca w folderze.
Wybierz opcje Delete (Usun), aby usunaé zaznaczong pozycje.

WSKAZOWKA
W widoku folderu mozna usuwac jedynie utwory (nie mozna usuwac folderéw).




Zaawansowane funkcje odtwarzania

odtwarzanie z powtarzaniem A-B ) =] (|

Aby powtdrzy¢ fragment utworu lub odtwarza¢ go w petli: Drunken Monkey-Rayaa

a
=

(1) Nacisnij przycisk A-B na poczatku wybranego fragmentu; 06 /11704

O Na ekranie zostanie wycewietlona litera [Eilll .

(2)  Naciénij przycisk A-B ponownie na kofAcu wybranego fragmentu;
O Na wyswietlaczu wyswietli sie znalfldE rozpocznie sie powtdrne odtwarzanie
fragmentu.

TRYBY ODTWARZANIA

W zaleznosci od wybranej opcji urzadzenie moze odtwarzaé utwory w kolejnosci losowe;j E

(odtwarzania losowego ) i / lub w trybie powtarzanidapowtarzania).

Zmiana trybu odtwarzania

(1) Nacisnij przycisk MENU. Wybierz opcje Play modes (Tryby odtwarzania).

(2) Zapomoca przyciskdw przewijania wybierz nastepujace opcje.

ikona Znaczenie

Repeat 1 Odtwarzanie wielokrotne jednego utworu

(] Repeat all Odtwarzanie wielokrotne wszystkich utworéw

Shuffle Odtwarzanie losowe wszystkich utworéw

E E Shuffle repeat Wielokrotne odtwarzanie losowe wszystkich utworéw
Repeat folder Wielokrotne odtwarzanie wszystkich utworéw w folderze
Shuffle folder Odtwarzanie losowe wszystkich utworéw w folderze

Wytaczony Odtwarzanie w trybie zwyktym



Korektor

Utwory moga by¢ odtwarzane z réznymi ustawieniami korektora dzwieku.

Zmiana ustawien korektora dzwieku
(1) Nacisnij przycisk MENU. Wybierz opcje EQUALIZER (Korektor).

(2)  Uzywajac przyciskdbw przewijania, wybierz opcje Rock, Funk, Jazz, Classic (Klasyczna),
Hip Hop, Dance, Custom (Whtasne) lub Off (Wit).

Wtasne ustawienia korektora dzwieku
Opcja ta oferuje 5 regulowanych pasm: tony najnizsze, niskie, $rednie, wysokie i najwyzsze.

(1) Nacisnij przycisk MENU. Wybierz kolejno opcje EQUALIZER
(Korektor) > Custom (Wiasne).

(2)  Naciénij przycisk 4« lub »», aby wybra¢ pasmo.
0 Wybrane pasmo zacznie migac.

(3) Zapomoca przycisku + mozesz zwigkszaé warto$¢ ustawienia pasma. Za pomoca
przycisku - mozesz zmniejsza¢ warto$¢ ustawienia pasma.

(4) Zapisane whasne ustawienia korektora dzwieku zostang od razu zastosowane do
stuchanej muzyki.

WSKAZOWKA

- Naciénij i przytrzymaj przycisk 4, aby zamkna¢ ekran wtasnych ustawien
korektora bez zapisywania nowych ustawien.

- Ekran wiasnych ustawien korektora wygasi sie automatycznie, jesli nie jest
uzywany przez dtuzej niz 5 sekund.




Tryb radia

W menu gtbwnym wybierz opcje RADIO, aby przej$¢ do trybu radia.

Strojenie reczne

(1) Naciénij przycisk MENU. Wybierz opcje Manual tune (Strojenie reczne).
Nacis$nij >l aby potwierdzic¢.

(2)  Naciénij i przytrzymaj przycisk i</ »»l, aby wyszukaé dostepna stacje, lub przycisk »»,
aby wyszukaé nastepna dostepna stacje.

(3)  Naciénij przycisk »Il aby zaprogramowac ustawiona czestotliwos¢.

Automatyczne strojenie

(1) Naciénij przycisk MENU. Wybierz opcje Autotune (Automatyczne strojenie).
Nacis$nij >l aby potwierdzic.
0 Urzadzenie automatycznie wybierze 30 stacji o najsilniejszym sygnale nadawania.

Stuchanie stacji radiowych

(1) W menu gtéwnym wybierz opcje RADIO, aby przej$¢ do trybu
radia.

(2)  Naciénij przycisk 4« aby przewina¢ liste w gére, lub »»i aby
przewinac liste w dét, i wybrac zaprogramowang stacje.

88.40 FM

(3) Zaznaczona stacja bedzie odtwarzana automatycznie.

Des11s04




NAGRYWANIE

Gdy urzadzenie nie jest podtaczone do komputera, mozna za jego pomoca nagrywac gtos lub
audycje radiowe.

Nagrywanie gtosu
(1) Upewnij sig, ze tryb radia jest wyfaczony.

(2)  Naciénij przycisk REC, aby rozpoczaé nagrywanie gtosu.
O Wyswietlony zostanie stan nagrywania.

-

AN
@

Nacisnij ponownie przycisk REC, aby zakonczy¢ nagrywanie gtosu.
O Wyswietlony zostanie stan zapisywania. Nagranie gtosu zostanie zapisane w urzadzeniu
(nazwa pliku = VOICE REC > MIC-xxx.wav; xxx = numer $ciezki).

Nagrywanie z radia
(1) W menu gtéwnym wybierz opcje RADIO, aby przej$¢ do trybu radia.

(2)  Naciénij przycisk REC, aby rozpoczaé nagrywanie z radia.
O Wyswietlony zostanie stan nagrywania.

(3 Nacisnij ponownie przycisk REC, aby zakonczy¢ nagrywanie z radia.
O Wyswietlony zostanie stan zapisywania. Nagranie z radia zostanie zapisane w urzadzeniu.
(nazwa pliku = FM REC > FM-xxx.wav; xxx = numer $ciezki).

ODTWARZANIE NAGRAN

Uzytkownik moze znalez¢ swoje nagrania w bibliotece nagran.

Wyszukiwanie nagran

(1) W menu gtdéwnym wybierz opcje RECORDING, aby przejs¢ do biblioteki nagran.
Po naciénieciu przycisku Il urzadzenie odtworzy w porzadku alfabetycznym cata
zawarto$¢ biblioteki nagran.

() Naciénij >l aby wstrzyma¢ odtwarzanie aktualnego nagrania.

(3)  Naciénij przycisk »» aby przej$¢ do nastepnego nagrania, lub < aby powrdcié¢
do poprzedniego.

WSKAZOWKA

Odtwarzanie nagran dziata tak samo jak w przypadku biblioteki muzycznej
(MUSIC). Wiecej informacji znajduje sie w czesci ,,Biblioteka muzyczna:
Odtwarzanie” (MUSIC library: Playback).
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Dostosowywanie ustawien

(1) Naciénij przycisk MENU (Menu), aby przej$¢ do opcji ustawien.

() Naciénij przycisk +, aby przewinac liste w gore, lub - , aby przewina¢ liste w dét, i
odszukad ustawienie. Nacisnij przycisk x, aby przej$¢ do nastepnego poziomu, lub <« aby
powrdéci¢ do poprzedniego.

N

/
W

Naciénij przycisk Il aby potwierdzi¢ wybor

(=)
&)

Naciénij przycisk MENU (Menu) lub 4« aby wyj$¢ z aktualnych ekranéw ustawien.

WSKAZOWKA

- Na wyéwietlaczu urzadzenia zostang wyéwietlone opcje poszczegdlnych ustawien.
- W zaleznoéci od wybranego trybu dostepne sa rézne ustawienia.

Ustawienie
TRYBY ODTWARZANIA

Korektor

Delete (Usun)
Power save (Oszczedny)
Scroll status (Przewijanie)
Wygaszacz ekranu
Wyswietlacz
Czas
Time out (Wygaszenie)
Ustawianie czasu
Wznawianie odtwarzania

Set day and time
(Ustawienia daty i godziny)

Language (Jezyk)

Informacji

Ustawienia fabryczne

Opcje

Repeat 1 (Odtwarzanie wielokrotne) / Repeat all
(Wielokrotne odtwarzanie wszystkich utworéw) /

Shuffle (Odtwarzanie losowe) / Shuffle repeat (Wielokrotne
odtwarzanie losowe) / Repeat folder (Wielokrotne
odtwarzanie folderu) / Shuffle folder (Losowe odtwarzanie
folderu) / Off (Wyt)

Rock / Funk/ Jazz / Classic (Klasyczna) / Hip Hop / Dance /
Custom (Whtasne) / Off (Wyt)

On / Wytaczony
Medium (Srednio) / Slow (Wolno) / Fast (Szybko)

Clock vertical (Zegar pionowo) / Clock horizontal
(Zegar poziomo) / Animation (Animacja)
60 sekund / 30 sekund / 10 sekund / Wytaczony

3 minut. /5 minut. / 10 minut. / 30 minut. / Wyk

15 minut / 30 minut / 45 minut / 60 minut / Off (Wyt)
On / Wytaczony

Day (Dzien), Time (Godzina)

English / Frangais/ Deutsch / Espafiol / Italiano / Nederlands /
Portugués / Svenska / Polski

FW version (Wersja oprogramowania sprzetowego) /
Memory available (Dostepna pamiec)

Przywracanie ustawien fabrycznych

11



Informacje na temat oprogramowania Firmware
Manager

Praca urzadzenia steruje wewnetrzny program nazywany oprogramowaniem sprzgtowym.
Firmware Manager to menedzer oprogramowania sprzgtowego umozliwiajacy wygodna
aktualizacje i odtwarzanie ustawien urzadzenia.

Instalacja oprogramowania Firmware Manager
(1) Whbz dostarczony w zestawie dysk CD do stacji dyskow CD-ROM komputera.

(2) Postepujzgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby dokonczy¢ instalacje.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

(1) Upewnij sie, ze komputer jest podtaczony do sieci telefonicznej i ze jest potaczony
z Internetem.

(2)  Podfacz urzadzenie do komputera.
(3)  Uruchom program Firmware Manager.

(4) Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby zakonczy¢ przywracanie oprogramowania
sprzetowego.



Rozwiazywanie problemow

W razie wystapienia usterki nalezy wykona¢ czynnosci sprawdzajace wymienione na kolejnych
stronach. Dalsza pomoc iinne wskazéwki dotyczace rozwiazywania probleméw mozna takze
znalez¢ na liscie czgsto zadawanych pytan pod adresem www.philips.com/support.

Jedlinie uda sie znalez¢ rozwiazania problemu przy uzyciu podanych wskazéwek, nalezy zwrécic
sie do sprzedawcy lub serwisu.

OSTRZEZENIE:
Pod Zadnym pozorem nie wolno podejmowac préb samodzielnej naprawy

urzadzenia, gdyz spowoduje to uniewaznienie gwarancji.

Problem Rozwiazanie

Urzadzenie zawiesza dziatanie Appuyer sur RESET

Urzadzenia nie mozna wiaczy¢ Podtacz urzadzenie do komputera. taduj akumulator
odtwarzacza, gdy ikona akumulatora przestanie migac.
Naciénij przycisk Il i uruchom urzadzenie.
W przypadku btedu urzadzenia podtacz je do komputera.
Aby przywroci¢ ustawienia urzadzenia, uzyj Menedzera
oprogramowania sprzetowego.

Urzadzenie wyswietla komunikat - Podfacz urzadzenie do komputera. Usun niepotrzebne pliki.
“Memory Full” (Brak pamiegci) Ostroznie odfacz urzadzenie od komputera. Ponéw
nagrywanie.

Memory full

13



Bezpieczenstwo i konserwacja

Konserwacja

Aby zapobiec uszkodzeniu lub wadliwemu dziataniu:

— Wywotanych przez urzadzenia grzewcze lub bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
— Nie upuszcza¢ odtwarzacza i nie dopus¢, aby spadaty na niego inne przedmioty.

— Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia odtwarzacza w wodzie. Nalezy uwaza¢, aby do gniazda
stuchawek i ztacza USB nie dostata sie¢ woda, gdyz moze to spowodowac znaczne uszkodzenia.

— Nie nalezy stosowa¢ zadnych $rodkow czyszczacych zawierajacych alkohol, amoniak, benzen lub
substancje zrace, gdyz moga one uszkodzi¢ wykonczong powierzchnie urzadzenia odtwarzacza.

— Znajdujace sie w poblizu urzadzenia wiaczone telefony komérkowe moga powodowac
zaktbcenia.

— Nalezy sporzadzac kopie zapasowe plikow. Nalezy koniecznie zachowywa¢ oryginalne pliki
pobrane do urzadzenia. Firma Philips nie ponosi odpowiedzialnoéci za utrate materiatow w
razie uszkodzenia produktu lub braku mozliwo$ci odczytania danych.

Temperatury eksploatacji i przechowywania
— Urzadzenia nalezy uzywa¢ w temperaturze 0-35°C.
— Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w temperaturze -20-45°C.

— W niskich temperaturach zywotno$¢ akumulatora urzadzenia moze by¢ krétsza.

Korzystanie ze stuchawek
Ochrona stuchu:

Gtos$nos¢ nalezy nastawiaé na umiarkowany poziom. Korzystanie z stuchawek przy duzej gtosnosci
moze miec niekorzystny wptyw na stuch uzytkownika.

Zalecana sie uzywanie tego urzadzenia wraz ze stuchawkami o oznaczeniu SHE775.
Wazne (dotyczy modeli z dotaczonymi stuchawkami):

Firma Philips gwarantuje zgodno$¢ odtwarzaczy audio z ustalonymi przez odpowiednie instytucje
maksymalnymi poziomami mocy dzwieku wytacznie w przypadku korzystania z dostarczonych
oryginalnych stuchawek.

Jesli zajdzie konieczno$¢ ich wymiany, firma Philips zaleca kontakt ze sprzedawca w celu zamowienia
modelu identycznego z oryginalnym.

Bezpieczenstwo w ruchu drogowym

nie korzysta¢ z aparatu podczas prowadzenia samochodu lub jazdy na rowerze, gdyz moze to
spowodowaé wypadek.

Informacje o prawach autorskich

—  Wszystkie znaki handlowe i zastrzezone znaki handlowe sg wtasnoscia odpowiednich firm.

— W Wielkiej Brytanii i niektérych innych krajach kopiowanie materiatéw chronionych prawem
autorskim moze wymagac uzyskania zgody witascicieli tych praw.
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Informacje ekologiczne
Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna tatwo rozdzieli¢ na cztery odrebne
materiaty: karton, PS, PE, PET.

Urzadzenie sktada sie z materiatow, ktére mozna poddaé procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to
wyspecjalizowana firma. Nalezy postapi¢ zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacych
sktadowania opakowan, zuzytych bateriioraz przestarzatych urzadzen.

Utylizacja zuzytych urzadzen
Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatéw i elementow, ktére moga zostac poddane
utylizacjii przeznaczone do ponownego wykorzystania.

Jedli produkt zostat opatrzony symbolem przekre$lonego pojemnika na odpady, oznacza to,
E iz jest on objety Dyrektywa Europejska 2002/96/EC (WEEE).
Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi wyrzucania odpadéw

I . ;
elektrycznych i elektronicznych.

Nalezy postepowac zgodnie z obowiazujacymi regulacjami i nie wyrzucac zuzytych urzadzen wraz
ze zwyktymi odpadami. Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie przyczyni sie do
zapobiegania ewentualnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego oraz ludzkiego
zdrowia.

Przerdobki

Przerébki niezatwierdzone przez producenta moga spowodowac utrate przez uzytkownika prawa
do korzystania z tego urzadzenia.

Uwagi dla uzytkownikéw na terenie Unii
Europejskiej

Zestaw spetnia wymogi Unii Europejskiej odnosnie poziomu zaktécen radiowych.
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Parametry techniczne

Zasilanie
Obraz / wyswietlacz

Dzwiek

Odtwarzanie audio
Format kompresji

Obstuga znacznikéw ID3-tag

Nagrywanie dzwigku

Typy nosnikow

Tuner / odbiér / transmisja

Ziacza

Przenoszenie muzyki
Przesytanie danych

Wymagania systemowe:

Akumulator litowo-polimerowy 280 mAh

Dwukolorowy wyswietlacz OLED, 128 x 64 piksele

Separacja kanatow 40 dB
Korektor uzytkownika
Korektor Rock / Funk/]azz / Classic (Klasyczna) /

Hip Hop / Dance / Custom (Wtasne) /

Off (Wyt)
Pasmo przenoszenia 30-18 000 Hz
Stosunek sygnat / szum >85dB
Moc wyjsciowa (RMS) 2x5mW

MP3 (8-320 kb/s i VBR; Czestotliwosci probkowania:
8;11.025;16;22.050; 24; 32; 44.1; 48 kHz)

WAV
WMA (5-192 kb/s)
Album i tytut

Whbudowany mikrofon
Nagrywanie gtosu
Nagrywanie z radia***

Monofoniczny
WAV
WAV

*#**Radio UKF dostepne jest tylko w niektérych wersjach regionalnych

Pamie¢ flash NAND SA170 128 MB

Pamie¢ flash NAND SA174/5 256 MB

Pamie¢ flash NAND SA177/8 512 MB

Pamie¢ flash NAND SA179 1 GB

*W rezultacie pojemnos¢ pamieci bedzie mniejsza ilos¢

Automatyczny zapis stacji / pasmo radiowe: UKF##*#%

#**¥*¥Radio UKF dostepne jest tylko w niektérych wersjach regionalnych

Stuchawki 3,5 mm, USB 2.0

Z programu Musicmatch® Jukebox
poprzez Eksploratora Windows

Windows® 98 SE / Me / 2000 (SP3 lub nowszy)
lub XP (SP1 lub nowszy)

System operacyjny Mac OS 9.2.2 lub nowszy
Procesor klasy Pentium MMX 166 MHz lub szybszy
96 MB RAM

50 MB wolnego miejsca na dysku twardym
tacze internetowe

Microsoft Internet Explorer 5.5 lub nowszy
Karta graficzna

Karta dzwiekowa

port USB

W zwiazku z ciagtym rozwojem swoich produktéw, firma Philips zastrzega sobie prawo do zmiany

ich wzornictwa i paramteréw technicznych bez uprzedzenia.

* Niektére systemy operacyjne wyéwietlaja pojemno$¢ pamieci w “GB”, gdzie 1,0 GB = 230 =
1073741 834 bajtéw. W rezultacie pojemnos¢ pamieci wyswietlana w "GB"” w systemie
operacyjnym jest mniejsza od rzeczywistej z powodu podwdjnego przelicznika
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